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по знаковым системам XVII. Ученые записки ТГУ № 641. Тарту, 1984. — 1,1 а.л. 

104. Оппозиция «туга- веселие» и «тьма- свет» в «Слове о полку Игореве» (анализ 
фрагмента имманентной смысловой структуры памятника) // Проблемы структурной 
лингвистики 1982. М.: «Наука», 1984. — 1 а.л. 

105. К поэтике «Слова о полку Игореве» ( еще раз об аллитерациях и 
анаграммах) // Зборник за филологиjу и лингвистику. Београд, 1984. — 0,8 а.л.  

106. Дейктические частицы и изолированная ситуация // Russian linguistics. 1985, No. 9. — 
0,5 а.л.  

107. Славянские частицы и некоторые проблемы типологии // Советское славяноведение. 
1986, № 1. — 0,9 а.л. 

108. Средства различения посессивных значений: языковая эволюция и ее лингвистическая 
интерпретация // Славянское и балканское языкознание. Проблемы диалектологии. 
Категория посессивности. М.: «Наука», 1986. — 0,7 а.л. 

109. К фонетике частей речи (славянские частицы и предлоги) // Проблемы фонетики и 
фонологии. Материалы Всесоюзного совещания. М.: 1986. — 0,3 а.л.  

110. Интонационная типология и проблема изучения языковых контактов // Проблемы 
фонетики и фонологии. М.: «Наука», 1986. — 0,4 а.л.  

111. Функции акцентного выделения в устной научной речи // Современная русская устная 
научная речь. Том 1. Красноярск, 1986. — 2,5 а.л. 

112. Единицы языка и теория текста // Исследования по структуре текста. М.: «Наука», 
1987. — 2,6 а.л. 

113. Метатекст в тексте // Там же, 1987. — 1 а.л. 
114. Автор «Слова» / Боян // Wiener Slawistischer Almanach. 1987. T.19. — 1 а.л. 
115. Именемъ - нарицаемы - еже есть съказаемое // Семиотика XX. Труды по знаковым 

системам ТГУ. Тарту, 1987. — 1 а.л. 
116. Le “semantisme implicite” des particules // Les particules énonciatives en Russe 

contemporain. 1987. Vol. 2, Paris. — 0,6 а.л. 
117. Предисловие // Актуальные вопросы фонетики в СССР. Сборник научно-

аналитических обзоров. М., 1987. — 0,3 а.л. 
118. The intonology of the 80-es // Proceedings of XI ICPHS. Vol. 2. Tallinn, 1987. — 0,5 а.л. 
119. The typology of sentence intonation systems // Idem. — 0,5 а.л.  
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120. Функциональная нагрузка антитез и повторов в «Слове о полку Игореве» // «Слово о 
полку Игореве». Комплексные исследования. М: «Наука», 1988. — 1,5 а.л. 

121. «Лингвистическая демагогия» // Прагматика и проблемы интенсиональности. М.: 
ИВАН СССР, 1988. — 0,8 а.л. 

122. Типология функционирования посессивных конструкций в славянских языках // Х 
Международный съезд славистов. Славянское языкознание. М.: «Наука», 1988. — 1 а.л.  

123. «Слово о полку Игореве»: основные содержательные противопоставления // Semiotics 
and the history of culture. Columbus, Ohio, 1988. — 1,5 а.л.  

124. Посессивность и другие содержательные категории высказывания // Категория 
посессивности в славянских и балканских языках. М.: «Наука», 1989. — 2,5 а.л. 

125. Об одном сходстве славянской и финно-угорской фразовой интонации // Славянское и 
балканское языкознание. Просодия. М.: «Наука», 1989. — 0,9 а.л. 

126. Типология интонации и акцентное выделение // Экспериментально-фонетический 
анализ речи 2. Л., 1989. — 0,8 а.л. 

127. Об одном подходе к интерпретации посессивных значений // Язык, система и 
функционирование. М.: «Наука», 1989. — 0,7 а.л. 

128. Фонетическая природа греческого и латинского ударения: преемственность, 
эволюция, скачок? // Палеобалканистика и античность. М.: «Наука», 1989. — 0,8 а.л. 

129. Интонация вопросительных предложений: славяно-финноугорские 
параллели // Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine. Oddeljenije drutvenih 
nauka. Kn.22. Saraevo, 1989. — 0,9 а.л. 

130. Три типа высказываний и иерархия интонационной нагруженности // Бюллетень 
фонетического фонда русского языка. 1989. № 2. — 0,4 а.л. 

131. (Совместно с Е. Красильниковой и А. Суперанской) Прозвища. Опыт описания 
языковой личности. А.А.Реформатский // Язык и личность. М.: «Наука», 1989. — 0,4 
а.л. 

132. Манипуляция смыслом и лексико-синтаксическая структура высказывания // Revue 
des études slaves. Т. 72, f. 1-2. Paris, 1990. — 0,8 а.л. 

133. О принципе «не-кооперации» и/или о категориях социолингвистического 
воздействия // Логический анализ языка. Противоречивость и аномальность текста. М.: 
«Наука», 1990. — 0,6 а.л. 

134. Опыт классификации ученых: метод — объект // Проблемы кибернетики. К 60-летию 
В.А. Успенского. 1990, № 3. — 0,5 а.л. 

135. Диахрония или эволюция? // Вопросы языкознания. 1991, № 2. — 1,2 а.л. 
136. Динамическое ударение и/или вершина акцентной кривой слова // Linguistique et 

slavistique. Mélanges offerts à Paul Garde. Aix-en-Provence, 1992. — 0,5 а.л. 
137. Н.С. Трубецкой и фонологизация динамического ударения // Н.С. Трубецкой. 100 лет. 

М.: «Наука», 1992. — 1,5 а.л. 
138. Первичная и вторичная семантика русских словосочетаний с неопределенными и 

притяжательными местоимениями // Words are physisians for men. Сборник в честь 
А.Богуславского. Fr/a/M, 1992. — 1,5 а.л. 

139. «Смерть властелина на охоте» («Охота» Н.С. Гумилева и «Сероглазый король» 
А.А. Ахматовой) // Russian literature. 1992. — 1а.л. 
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140. Семантика убеждения: лингвотекстологический анализ речи Марка Антония над 
гробом Юлия Цезаря // Wiener Slawistischer Almanach. 1991, Bd.27. — 0,8 а.л. ( 

141. Перепечатан в: Сборник статей к 70-летию Ю.М.Лотмана, Тарту, 1992, 0,8 а.л.. 
142. Просодическая схема слова и ударение. Ударение как факт фонологизации // Вопросы 

языкознания. 1993, № 2. — 1 а.л. 
143. Временные загадки балканской просодии // Проблемы фонетики — 1. 1993. — 0,6 а.л. 
144. Предисловие главного редактора // Там же. — 0,3 а.л.  
145. (Совместно с М.И. Лекомцевой) Просодический ландшафт славянства // ХI 

Международный съезд славистов. Славянское языкознание. М.: «Наука», 1993. — 1 а.л. 
146. The foundation of language evolution and actual issues of diachronic linguistics // 9th 

Meeting of Language Origin Society. Oranienbaum, 1993. — 0,2 а.л. 
147. The “double-faith” in the “The tale of Igor’s campaign” and the theme of the 

city // Elementa. 1993, vol.1, No 2. — 1 а.л.  
148. Звучание балканского стиха // Studia slavica. К 70-летию Н.И.Толстого. М.: «Наука», 

1993. — 1,3 а.л. 
149. Загадка и пословица: социальные функции и грамматика // Загадка как текст. М.: 

«Индрик», 1994. — 2,1 а.л. 
150. Предисловие // Там же. — 0,4 а.л. 
151. Категория времени и речевое общение на Балканах // Знаки Балкан -2. Москва: 

«Радикс», 1994. — 1,7 а.л. 
152. The main tendency of language evolution // 10th Meeting of Language Origin Society. 

Berkeley, 1994. — 0,2 а.л. 
153. Определенное — неопределенное — конкретное в пословице и загадке // Малые 

формы фольклора. 1994. — 2,5 а.л. 
154. (Совместно с И.А. Седаковой) Ценностная ориентация клише и штампов в 

современной русской речи // Revue des études slaves. 1995, LXVI, 3. — 1,5 а.л.  
155. Ответы на анкету «Основы теории интонации» // Проблемы фонетики — 2. 1995. — 

1,2 а.л.  
156. «Срединная проза» и парадигма социализированной оппозиции // Вторая проза: 

русская литература 20-х -30-х годов. Pisa, 1995. — 1,2 а.л. 
157. Теория функциональной грамматики как представление языковой 

данности // Вопросы языкознания. 1995, № 1. — 1,6 а.л. 
158. «Сны» пушкинских героев и сон Святослава Всеволодовича // Лотмановский сборник 

1. М.: «Ицгарант». 1995. — 2,5 а.л. 
159. Андрей Анатольевич Зализняк. К 60-летию со дня рождения // Известия РАН. Серия 

литературы и языка. 1995, № 3. — 0,3 а.л. 
160. Человек и Город: еще раз о «двоеверии» в «Слове о полку Игореве» // Человек в 

контексте культуры. Славянский мир. М.: «ИСБ РАН», 1996. — 0,6 а.л. 
161. «Модель мира» в грамматике паремий // Филологический сборник. К 100-летию 

В.В. Виноградова. 1996. — 1 а.л. 
162. Пушкин и Боян // Поэтика. Стилистика. Язык и культура. К 70-летию Т.Г. Винокур. 

М.: «Наука», 1996. — 1,7 а.л. 
163. Теории происхождения языка и его эволюции — новое направление в современном 

языкознании // Вопросы языкознания. 1996, № 2. — 1,3 а.л. 
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164. Ярославна — три Марии — Татьяна: любящая женщина спасает героя // Московский 
лингвистический журнал. 1996, № 2. — 0,6 а.л. 

165. Тема Судьбы в «Слове о полку Игореве» и пушкинских текстах // МГЛУ. Сборник 
научных трудов. Вып. 428. Теория и история словесности. 1996. — 1,4 а.л. 

166. «Бусый волк» Игорь и оборотничество пушкинских героев // Русистика. Славистика. 
Индоевропеистика. Сборник к 60-летию А.А. Зализняка. 1996. — 0,7 а.л. 

167. «Безвременно погибший юноша» // Язык. Поэтика. Перевод. Издание МГЛУ, Сборник 
научных трудов № 426. 1996. — 0, 4 а.л. 

168. Дислоговые структуры vs терминальные интонационные контуры (на материале 
балканских вопросительных предложений) // Аcta Universitatis Nicolai Copernici, Studia 
Slavica 1, Zeszyt 311. 1996. — 0,8 а.л. 

169. Текст. Как путь и как многомерное пространство // Концепт движения в языке и 
культуре. М.: «Индрик», 1996. — 1,2 а.л. 

170. Типология и сравнительное языкознание славянских и балканских языков // Институт 
славяноведения и балканистики. 50 лет. М.: «Индрик», 1996. — 1,2 а.л. 

171. А мы швейцару: отворите двери... (к вопросу об инвариантной семантике 
коммуникативной лексемы) // Облик слова. Сборник памяти акад. Д.Н. Шмелева. М., 
1997. — 0,6 а.л. 

172. «Московский текст» в переписке А.С.Пушкина // Лотмановский сборник 2. М.: 
«Ицгарант», 1997. — 1,3 а.л. 

173. Металингвистический фразеологизм - новый прием поэтики текста (по текстам 
романов В. Нарбиковой) // Лики языка. Сборник к 45-летнему юбилею Е.А. Земской. 
М.: «Наследие», 1998. — 0,5 а.л. 

174. Союзы А, НО, И - индоевропейская и славянская история и 
функционирование // Славянские сочинительные союзы.. М.: «Издание ИС РАН», 
1997. — 2,5 а.л. 

175. Department of structural typology of ISB RAN: evolution of theory. /В печ/. Сборник 
печатается в Дрездене, 1,5 а.л.  

176. Хотя и хоть в исторической перспективе // Славянские этюды. Сборник к юбилею 
С.М. Толстой. М.: «Индрик», 1999. — 1 а.л. 

177. Новое употребление «отчества» в русской речевой традиции // Slavia. 1999, Ročník 
68. — 0,6 а.л. 

178. Социолингвистическая дистрибуция речевых, коммуникативных и ментальных 
стереотипов // Язык как средство трансляции культуры. М.: «Наука», 2000. — 2,5 а.л. 

179.Числовые модели порока и добродетели (роль числа в «Манон Леско»). Сборник к 70-
летию В.Н.Топорова. М.: «Индрик», 1998. — 0,3 а.л. 

180. Р. Якобсон и загадки словесного ударения // Роман Якобсон. Тексты, документы, 
исследования. М.: «Издательство РГГУ», 1999. — 1,2 а.л. 

181. Трагедия культурного героя // Московско-Тартуская семиотическая школа. М.: 
«Языки русской культуры», 1998. — 1 а.л. 

182. В.Н. Топоров - К 70-летию со дня рождения // Известия РАН. Серия литературы и 
языка. 1998, № 4. — 0,3 а.л. 

183. (Совместно с И. Фужерон) Некоторые соображения по поводу категории 
уступительности // Вопросы языкознания. № 1, 1999. — 1,2 а.л.  
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184. Три пространства Игорева похода : художественное, летописное и 
«реальное» // Slavica tergestina, 8. Художественный текст и его гео-культурные 
стратификации. Trieste, 2000. — 1,2 а.л. 

185. Речевая модель «обывателя» и идеи Н.С. Трубецкого - Р.О. Якобсона об оппозициях и 
«валоризации» // Поэтика. История литературы. Лингвистика. Сборник к 70-летию 
В.В. Иванова. М.: «ОГИ», 1999. — 1,2 а.л. 

186. «Отречение» Ю. Слезкина и русская интеллигенция на переломе // Russian literature. 
1999, XLV-IV, Special Issue. — 1 а.л. 

187. Еще раз о загадочной Татьяне // Вестник РГНФ. 1999, № 1. — 1 а.л. 
188. Татьяна — загадка // Литература в школе. 1999, № 4. — 0,7 а.л. 
189. Несколько слов о лингвистической теории 30-х: фантазии и прозрения // Слово в 

тексте и в словаре. Сборник статей к семидесятилетию академика Ю.Д. Апресяна. М.: 
«Языки русской культуры», 2000. — 1,2 а.л. 

190. О параллелизме в функционировании речевых клише и некоторых суперсегментных 
просодических моделей // Фразеология в контексте культуры. М., 1999. — 1 а.л. 

191. Moscow semiotic school as cultural phenomenon - / в печ./ В Лондоне, 1 а.л.  
192. Предисловие // Загадка как текст 2. М.: «Индрик», 1999. — 0,3 а.л. 
193. МГЛА // Славянское и балканское языкознание. Проблемы лексикологии и 

семантики. Слово в контексте культуры. М.: «Индрик», 1999. — 0,5 а.л. 
194. Lexical stresses and intensity peaks: variability and its causes // Proceedings ICPhS 14. San-

Francisco, 1999. — 0,4 а.л. 
195. О возможном влиянии одного текста Бальзака на судьбу Пушкина и 

Лермонтова // Известия РАН. Серия языка и литературы. 2000, т. 59, № 3. — 1 а.л. 
196. «Лексическое ударение» и «пики интенсивности» в русском именном 

словосочетании // Семиотика. Лингвистика. Поэтика. К 100-летию А.А. Реформатского. 
М.: «Языки славянской культуры», 2004. — 1,2 а.л.  

197. Предисловие // Славянская языковая и этноязыковая системы в контакте с 
неславянским окружением. М.: «Языки славянской культуры», 2002. — 0,3 а.л. 

198. Степень стабильности просодических моделей (финско-русские 
корреляции) // Славянская языковая и этноязыковая системы в контакте с неславянским 
окружением. М.: «Языки славянской культуры», 2002. — 0,6 а.л. 

199. Лингвотекстологические особенности подачи информации в русскоязычных 
газетах. — 1,2 а.л. 

200. Неопределенность реальной ситуации и лингвистические средства ее оформления в 
пушкинских текстах // Коммуникативно-смысловые параметры грамматики и текста. 
Сборник статей, посвященный юбилею Галины Александровны Золотовой. М., 2002. — 
0,6 а.л. 

201. Москва и Петербург в переписке Пушкина // Etudes russes - 2. La Russie et le Russe 
(travers les texts). Lille, 1999. — 0,7 а.л. 

202. О возможной древнейшей (славянской -?) синтаксической категории — 
гипотетически // Res linguistica. Сборник к 60-летию В.П.Нерознака. М.: «Academia», 
2000. — 0,5 а.л. 

203. Семантика межфразовых связей и/или грамматика сложного предложения. М.: 
«Издание Института славяноведения РАН», 2000. — 1 а.л. 
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204. (Совместно с Е.В. Вельмезовой) Заметка о немецких названиях демонов, 
упоминающихся в чешских фольклорных текстах // Коммуникативно-прагматическая 
семантика. Сборник научных трудов. Волгоград: «Перемена», 2000. — 0,7 а.л. 

205. «Цитации одного дня».Классическая и массовая культура в СМИ — газеты // Клише. 
Цитаты. Заимствования. М.: «Издание Института славяноведения РАН», 2000.  

206. Металингвистический иконизм и социолингвистическая дистрибуция этикетных 
речевых стереотипов // Язык и культура. Факты и ценности. К 70-летию Юрия 
Сергеевича Степанова. М., 2001. — 0,5 а.л. 

207. Еще раз к вопросу о функциях просодических параметров // Проблемы и методы 
экспериментально-фонетических исследований. К 70-летию профессора кафедры 
фонетики и методики преподавания иностранных языков филологического факультета 
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356. Тип акцентного выделения и тип связного текста // Тезисы докладов научно-
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358. Свой: механизм формально-смысловой эволюции // Категория притяжательности в 
славянских и балканских языках. Тезисы докладов. М., 1983. — 0,2 а.л. 
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«Искусственный интеллект. Телави-83. Тезисы докладов». Телави, 1983. — 0,2 а.л. 
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Международный конгресс финноугроведов. Тезисы. Сыктывкар, 1985. — 0,2 а.л. 
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конференции. М., 1986. — 0,1 а.л. 
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390. Тема Судьбы в произведениях А.С. Пушкина // Пушкин и славянский мир. Тезисы 
конференции. Алушта, 1995. — 0,3 а.л. 
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404. Компрессия информации в тексте: газеты российские и русскоязычные // Проблемы 
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редколлегии) 
426. Актуальные вопросы фонетики в СССР. М.: «ИНИОН», 1989. — 20 а.л. 

(Ответственный редактор) 
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